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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٨٧ (ج) من جدول الأعمال 
البيئة والتنمية المستدامة: حماية المناخ العالمي 

  لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة 
 فترويلا*: مشروع قرار 

  حماية المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٢٢٢/٥٤ المؤرخ ٢٢ كانـــون الأول/ديسـمـبر ١٩٩٩ ومقررهـا 
٤٤٣/٥٥ المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ وقرارهـا ١٩٩/٥٦ المـؤرخ ٢١ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠١، والقرارات الأخرى المتعلقة بحماية المناخ العالمي لمنفعـة أجيـال البشـرية 

الحالية والمقبلة، 
وإذ تلاحظ أن معظم الدول ومنظمة إقليمية واحدة للتكامل الاقتصادي قــد انضمـت 

إلى اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ(١)، 
ـــر همــا أولى  وإذ تؤكـد مجـددا أن التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة والقضـاء علـى الفق

أولويات البلدان النامية وأهمها على الإطلاق، 

 __________
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين.  *

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٧٧١، رقم ٣٠٨٢٢.  (١)
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وإذ يظل يساورها بالغ القلق لأن جميع البلدان، وبخاصة البلدان النامية، بما فيـها أقـل 
البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة تواجـه مخـاطر مـــتزايدة بســبب التعــرض للآثــار 

السلبية لتغير المناخ، 
وإذ تلاحـظ أن بروتوكـول كيوتـو لاتفاقيـة الأمـم المتحـــدة الإطاريـــــة المتعلقــة بتغــير 

المناخ(٢)قد نال حتى الآن ٩٧ تصديقا،  
وإذ تـأخذ في الاعتبـار إعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة(٣) وخطـة التنفيــذ 

التي اعتمدها مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة(٤)،  
وإذ تعرب عن عميق تقديرها لحكومة الهند لاستضافة الدورة الثامنة لمؤتمـر الأطـراف 
في اتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المنـاخ، في نيودلهـي في الفـترة مـن ٢٣ تشـرين 

الأول/أكتوبر إلى ١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير 

المنـاخ(٥)، 
تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية(٦) الذي أعرب فيه رؤساء الـدول  - ١
والحكومات عن عزمهم علـى بـذل قصـارى جـهدهم لضمـان بـدء نفـاذ بروتوكـول كيوتـو(١) 
لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـــير المنــاخ(٢)، مــع تحبيــذ أن يكــون ذلــك بحلــول 
الذكرى السنوية العاشرة لانعقاد مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة في عـام ٢٠٠٢، 
والشروع في الخفض المطلوب لانبعاثات غـازات الدفيئـة وفقـا لأحكـام الاتفاقيـة وبروتوكـول 

كيوتو؛ 
تحث الأطراف التي لم تصدق بعد على بروتوكول كيوتـو علـى أن تبـادر إلى  - ٢

التصديق عليه في موعد مناسب؛ 
تحيط علما بإعلان دلهي الوزاري بشأن تغـير المنـاخ والتنميـة المسـتدامة الـذي  - ٣

اعتمده مؤتمر الأطراف في دورته الثامنة؛ 
 __________

 .FCCC/CP/1997/7/Add.1, Decision 1/CP.3 (٢)
ـــا، ٢٦ آب/أغســطس – ٤ أيلــول/  تقريـر مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقي (٣)

سبتمبر ٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع —.E.02) الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 
المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٤)

 .A/57/359 (٥)
 .A/RES/55/2 (٦)
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يب بجميع الدول الأطراف مواصلـة اتخـاذ خطـوات فعالـة للوفـاء بالتزاماـا  - ٤
بموجب الاتفاقية وفقا لمبدأ المسؤوليات المشتركة على اختلافها؛ 

تؤكد أهمية تزويد البلدان النامية والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة  - ٥
بالمســاعدات التقنيــة والماليــة وإمكانيــات بنــاء القــدرات وفقــا للالتزامــات الواقعــة بموجــــب 

الاتفاقية، ومن بينها اتفاقات مراكش(٧)؛ 
تؤكد ضرورة تدعيم العمـل علـى نقـل التكنولوجيـا، بمـا في ذلـك عـن طريـق  - ٦
ــــل الطاقـــة، والنقـــل،  مشــاريع محــددة وبنــاء القــدرات في جميــع القطاعــات ذات الصلــة، مث
والصناعـة، والصحـة، والزراعـة، والتنـوع البيولوجـــي، والحراجــة، وإدارة المخلفــات. وينبغــي 
تعزيز جوانب التقـدم التكنولوجـي مـن خـلال البحـوث والتنميـة وتنويـع الأنشـطة الاقتصاديـة 

وتدعيم المؤسسات الإقليمية والوطنية والمحلية ذات الصلة المعنية بالتنمية المستدامة؛ 
تؤكد أيضا أن التكيف مع الآثار السلبية لتغير المنـاخ أمـر ذو أولويـة قصـوى  - ٧
بالنسبة لجميع البلدان. والبلدان النامية معرضة بوجه خـاص لأخطارهـا، لا سـيما أقـل البلـدان 
نمـوا والـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة. ويتطلـب التكيـف مـن جميـع البلـدان الاهتمـــام العــاجل 
والعمل الفوري في هذا اال. وينبغي دعم التدابـير الفعالـة والمركـزة علـى النتـائج بغيـة وضـع 
ج على كافة المستويات لتدارك جوانب الضعف وللتكيف، وكذلك بناء القدرات مــن أجـل 
إدراج شـواغل التكيـف في اسـتراتيجيات التنميـة المسـتدامة. وينبغـي أن تشـمل التدابـير التنفيــذ 

الكامل للالتزامات القائمة بموجب الاتفاقية واتفاقات مراكش؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـــام أن يــدرج اعتمــادا مــن أجــل دورة مؤتمــر أطــراف  - ٨
ــــة البرنامجيـــة لفـــترة الســـنتين  الاتفاقيــة وأجهزتـــــــه الفرعيـــــــة في مقترحـــــــه الخــاص بالميزاني

٢٠٠٤-٢٠٠٥؛ 
تدعو الأمين التنفيذي للاتفاقية إلى تقديم تقرير في موعد مناسب إلى الجمعيــة  - ٩

العامة في دورا الثامنة والخمسين عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛ 
تدعو أيضا مؤتمرات الأطراف في الاتفاقيات المتعددة الأطراف المتعلقة بالبيئة  - ١٠
إلى أن تراعي لدى تحديد تواريخ اجتماعاا جـدول اجتماعـات الجمعيـة العامـة ولجنـة التنميـة 

المستدامة، وذلك لكفالة تمثيل ملائم للبلدان النامية في تلك الاجتماعات؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ١١

الفرعي المعنون �حماية المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة�. 
 

 __________
 .FCCC/CP/2001/13/Add.1 انظر (٧)


